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Punto 4.2 del orden del dia 26 de enero de 2006

Aplicacion del Reglamento Sanitario I nternacional
(2005)

El Consegjo Ejecutivo,
Habiendo examinado el informe sobrelaaplicacion del Reglamento Sanitario I nternacional (2005),*
RECOMIENDA ala59* Asamblea Mundia de la Salud que adopte la resolucion siguiente:

La 592 Asamblea Mundia dela Salud,

Habiendo examinado el informe sobre la aplicacion del Reglamento Sanitario | nternacional
(2005);

Recordando las resoluciones WHA58.3, sobre larevision del Reglamento Sanitario Interna-
cional, y WHAS58.5, sobrefortal ecimiento delapreparaciony respuestaante una pandemiade gripe;

Reafirmando el grave riesgo parala salud humana, incluidalaposible aparicion de unvirus
pandémico, que entrafian |os brotes en curso de gripe aviar hiperpatdgenacausadapor lacepaH5N1
de Influenzavirus A entre aves de corral en partes de Asiay otros lugares,

Observando con preocupacién lapersistenciade brotes entre las aves de corral, laaparicion
continuada de casos humanos esporadi cos graves asoci ados a esos brotes, laendemicidad del virus
en varios paises, lapropagacion ddl virusanuevas zonas acompanando alamigracion de aves acu&
ticas salvagjes, y la propagacion que, segin se predice, va a seguir teniendo el virus,

Enterada de que esosy otros hechos han aumentado la probabilidad de que se produzca una
pandemig;

Subrayando laimportanciadel plan mundial delaOM S de preparacion ante unapandemiade
gripe? y de las medidas de control que se recomiendan en éi;

Consciente de que |a pronta deteccidn de |os casos humanos, respal dada por una capacidad
nacional adecuada, y lanotificacion répiday transparente de toda novedad sustentan la capaci dad

1 Documento EB117/31.
2 Documento WHO/CDS/CSR/GIP/2005.5.
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delaOMS para efectuar una evaluacion de riesgos fiable y declarar |afase apropiada de alertade
pandemia, y son necesarias también para velar por que no pasen desapercibidos |os signos epide-
miol 6gicos méas tempranos de aumento de latransmisibilidad del virus entre humanos;

Enterada de que varias disposiciones del Reglamento Sanitario Internacional (2005)
serian de utilidad paraasegurar unarespuestareforzaday coordinadadelacomunidad internacional
tanto ala situacion presente como a una posible pandemig;

Enterada ademas de que € fortal ecimiento delacapacidad de respuestaalos casos humanos
degripeaviary lacorrespondiente amenazade pandemiareforzaralacapacidad de respuestaaotras
muchas enfermedades infecciosas emergentes y epidemidgenas, y por consiguiente aumentara la
seguridad mundial en materiade salud publicafrente alaamenazadelas enfermedadesinfecciosas,

Observando que €l Reglamento Sanitario Internacional (2005) no entrara en vigor hasta el
15 de junio de 2007;

Recordando | as conclusiones princi pal es que se acordaron en unareuni én conjunta convoca-
dapor laOMS, laFAQ, € Officeinternational des Epizootiesy el Banco Mundial sobregripeaviar
y gripe humana pandémica (Ginebra, 7-9 de noviembre de 2005), asi como |as recomendaciones
que seformularon en ella; y

Respondiendo ala peticion especifica, hechadurante esareunion, de que se presentaran pro-
puestas ala59 AsambleaMundia dela Salud por conducto del Consejo Ejecutivo en su 1172reu-
nion parael cumplimiento inmediato y voluntario de las disposi ciones pertinentes del Reglamento
Sanitario Internacional (2005),

1 PIDE alos Estados Miembros que cumplan inmediatamente, con caracter voluntario, lasdis-
posiciones del Reglamento Sanitario Internacional (2005) consideradas pertinentesen relacién con
¢ riesgo que entrafian la gripe aviar y la gripe pandémica;

2. DECIDE quelasdisposicionesdel Reglamento Sanitario Internacional (2005) consideradas
pertinentes a esos ef ectos comprenderan | as siguientes:

1) e anexo 2, enlamedidaen querequierelaprontanctificacion alaOMS delos casos
de gripe humana causados por un nuevo subtipo de virus,

2) darticulo4, queserefierealadesignacion o € establecimiento deun Centro Nacional
deEnlaceparael RSI enlos paisesy ladesignacion de Puntos de Contacto dela OM S parael
RSI, y aladefinicion de sus funciones y responsabilidades;

3) losarticulosde titulo Il queserefieren alanotificacién deinformacién, lacelebracion
de consultas, la verificacion y larespuesta de salud publica;

4)  losarticulos23y 30-32 del titulo V, que serefieren alas disposiciones generales para
laaplicacion alosvigjeros de medidas de salud publicaalallegadao alasalida, y adisposi-
ciones especiales paralos vigeros;

5) losarticulos45y 46 del titulo V111, que serefieren a tratamiento de los datos perso-
nalesy al transporte y manejo de sustancias biol égicas, reactivosy materiales parafines de
diagnostico;
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3.

TOMA NOTA de gue ese cumplimiento voluntario no prejuzgalaposturaque puedaadoptar

todo Estado Miembro respecto del Reglamento Sanitario Internacional (2005) despuésde su entrada
envigor;

4.

INSTA alos Estados Miembros;

1) a que designen o establezcan de inmediato un Centro Nacional de Enlace para
e RSI, segln se dispone en € articulo 4 del Reglamento, e informen en consecuencia a
laOMSen el plazo de 90 dias, y doten al mencionado Centro Nacional de Enlace de atribu-
ciones paracomunicar informacion oficia y participar en laeval uacion de riesgos en col abo-
racion con laOMS;

2) aqueseamolden, enlo gque serefiere alos casos humanos de gripe aviar, alos meca
nismos y procedimientos previstos en € Reglamento para las enfermedades que pueden
constituir una emergencia de salud publica de importanciainternacional;

3) aquedeformaurgentey transparente notifiquen alaOM Stodo caso humano probable
o confirmado de gripe aviar, incluidos los casos exportados o importados, y subsiguiente-
mente la mantengan informada a respecto;

4)  aquedifundan aloscentroscolaboradoresdelaOMSlainformaciony los materiales
bi ol 6gi cos pertinentes rel acionados con la gripe aviar hiperpatdgenay otras cepas gripales
novedosas de forma oportunay coherente;

5)  aquerefuercen lacolaboracion sobrelas gripes humanas o zoon6ticas con las organi-
zaciones nacional es responsabl es de lasalud humanay animal, con el fin de fortalecer lavi-
gilanciay de aplicar de inmediato medidas para controlar |os brotes de gripe aviar en €l ser
humano y en los animales,

6)  aquerespetenlosplazosestipuladosen el Reglamento pararealizar y ultimar las acti-
vidadesy comunicaciones urgentes, en particular en lo que serefierealanotificacion de ca-
soshumanosde gripe aviar, laverificacion de eventos, y larespuestaalas peticionesde am-
pliacion de lainformacion cursadas por la OMS;

7)  aquecolaboren, incluso movilizando apoyo financiero, paracrear, reforzar y mantener
lacapacidad devigilanciay respuestaen materiade gripe en los paises af ectados por lagripe
aviar;

8)  aquesiganlasrecomendacionesformuladas por el Director General, con asesoramien-
to técnico del grupo detrabajo sobrelapandemiade gripe, consideradanecesariaparalares-
puestainternaciona alagripe aviar o la gripe pandémica;

9) aqueinformen a Director Genera de las medidas que hayan adoptado en & cumpli-
miento voluntario del Reglamento Sanitario Internacional (2005);

PIDE d Director Generdl:

1)  quedesignedeinmediato Puntosde Contacto delaOMS parael RSI, con arregloalo
dispuesto en €l articulo 4 del Reglamento;
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2)  queaplique, sempre que seafactibley pertinente alos efectos de la presente resol u-
cion, las medidas previstas en los titulos |1 y |11 del Reglamento que sean competencia de
laOMS;

3) quesigaacelerando el establecimiento de una lista de expertos e invite a proponer
candidatos aformar parte de ella, de conformidad con el articulo 47;

4)  queuutilice el grupo detrabgjo sobre lapandemiade gripe como mecanismo temporal
para asesorar ala Organizacion acerca de larespuestaalagripe aviar, lafase apropiada de
alertade pandemiay |as correspondientes medidas de respuestarecomendadas, ladeclaracion
de pandemia de gripe, y larespuestainternacional a una pandemia;

5)  quecolaboreconlosEstados Miembros enlaaplicacion delapresenteresolucién, y en
& cumplimiento voluntario del Reglamento Sanitario I nternacional (2005), seglin proceda, en
particular mediante lo siguiente:

a)  proporcionando o facilitando cooperacion técnicay apoyo logistico;

b)  movilizandolaasistenciainternacional, incluido el apoyo financiero, en consul-
tacon los Estados Miembros, especialmente paralos paises af ectados que carezcan de
suficiente capacidad operacional;

C) elaborando directrices de apoyo al os Estados Miembrosen la creacion de capa-
cidades para unarespuesta de salud publica especificaal riesgo que entrafian la gripe
aviar y la gripe pandémica;

d) estableciendoun marco paravigilar el cumplimiento voluntario del Reglamento
Sanitario Internacional (2005) por |os Estados Miembros;

6)  quecolabore conlosEstados Miembrosenlamedidadelo posible paraprestar apoyo
alos paisesen desarrollo enlacreaciony reforzamiento delas capacidades requeridas por €l
Reglamento Sanitario Internacional (2005);

7)  qguemovilicey dediquelosrecursostécnicos delaOM S donde seaposible, utilizando
las capacidades disponibles en las oficinas regionales y 1os centros col aboradores para am-
pliar y acelerar la capacitacion en materia de vigilancia epidemiol 6gica, aertay respuesta,
y capacidad de laboratorio, bioseguridad y control de lacalidad, con el fin de prestar apoyo
alos Estados Miembros en la aplicacion del Reglamento Sanitario Internacional (2005);

8) queinformeala60® AsambleaMundia delaSalud, por conducto del Consejo Ejecu-
tivo en su 1192 reunidn, sobre la aplicacion de la presente resolucion, y ulteriormente infor-
me cada afio sobre |0s progresos realizados en la prestacion de apoyo alos Estados Miem-
bros sobre el cumplimiento y la aplicacién del Reglamento Sanitario Internacional (2005).

Octava sesion, 26 de enero de 2006
EB117/SR/8




